
Sodba Sodišča (šesti senat) z dne 11. marca 2008 –

Komisija Evropskih skupnosti proti Francoski republiki

(Zadeva C-89/07) (1)

(Neizpolnitev obveznosti države — Zaposlitve v državni upravi
— Zaposlitev kapitanov in častnikov (prvi častniki ladij) na
vseh ladjah pod zastavo države članice — Pogoj državljanstva)

(2008/C 107/11)

Jezik postopka: francoščina

Stranki

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnik:
G. Rozet, zastopnik)

Tožena stranka: Francoska republika (zastopnika: G. de Bergues in
O. Christmann, zastopnika)

Predmet

Neizpolnitev obveznosti države – Člen 39(4) ES – Prosto gibanje
delavcev – Izvajanje pooblastil javnih organov – Zahteva po
francoskem državljanstvu za zaposlitve kapitanov in častnikov
(prvi častniki ladij) na vseh ladjah pod francosko zastavo –

Nezdružljivost s pravom Skupnosti.

Izrek

1) Francoska republika s tem, da je v svoji zakonodaji obdržala
zahtevo po francoskem državljanstvu za opravljanje zaposlitev kapi-
tanov in častnikov (prvi častniki ladij) na vseh ladjah pod francosko
zastavo, ni izpolnila obveznosti iz člena 39 ES.

2) Francoski republiki se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 95, 28.4.2007.

Sodba Sodišča (četrti senat) z dne 6. marca 2008
(predlog za sprejetje predhodne odločbe Højesteret –

Danska) – Nordania Finans A/S, BG Factoring A/S proti
Skatteministeriet

(Zadeva C-98/07) (1)

(Šesta direktiva DDV — Člen 19(2) — Izračun odbitnega
deleža — Izključitev zneska prometa, ki se nanaša na dobavo
investicijskega blaga, ki ga je davčni zavezanec uporabljal za
namene svoje dejavnosti — Pojem „investicijsko blago, ki ga je
davčni zavezanec uporabljal za namene svoje dejavnosti“ —

Vozila, ki jih je lizing družba pridobila, da bi jih dala v najem
in nato po izteku pogodbe o lizingu prodala)

(2008/C 107/12)

Jezik postopka: danščina

Predložitveno sodišče

Højesteret

Stranke v postopku v glavni stvari

Tožeči stranki: Nordania Finans A/S, BG Factoring A/S

Tožena stranka: Skatteministeriet

Predmet

Predlog za sprejetje predhodne odločbe – Højesteret – Razlaga
člena 19 Šeste direktive Sveta 77/388/EGS z dne 17. maja 1977
o usklajevanju zakonodaje držav članic o prometnih davkih –
Skupni sistem davka na dodano vrednost: enotna osnova za
odmero (UL L 145, str 1) – Izračun odbitnega deleža – Vklju-
čitev ali nevključitev zneska prometa, ki se nanaša na prodajo
motornih vozil družbe, ki daje v lizing motorna vozila, ob
izteku pogodbe o lizingu.

Izrek

Člen 19(2) Šeste direktiva Sveta 77/388/EGS z dne 17. maja 1977
o usklajevanju zakonodaje držav članic o prometnih davkih – Skupni
sistem davka na dodano vrednost: enotna osnova za odmero je treba
razlagati tako, da pojem „investicijsko blago, ki ga davčni zavezanec
uporablja za svojo dejavnost“, ne obsega vozil, ki jih lizing podjetje
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pridobi z namenom, kot v postopku v glavni stvari, da jih da v najem
in nato ob izteku pogodbe o lizingu proda, kadar je prodaja navedenih
vozil ob izteku teh pogodb integralni del običajne ekonomske dejavnosti
tega podjetja.

(1) UL C 95, 28.4.2007.

Sodba Sodišča (tretji senat) z dne 6. marca 2008 – Komisija
Evropskih skupnosti proti Kraljevini Španiji

(Zadeva C-196/07) (1)

(Neizpolnitev obveznosti države — Konkurenčna politika —

Koncentracije — Neizpolnitev določenih obveznosti, ki jih je
naložila Komisija — E.ON/Endesa)

(2008/C 107/13)

Jezik postopka: španščina

Stranki

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: V. Di
Bucci in E. Gippini Fournier, zastopnika)

Tožena stranka: Kraljevina Španija (zastopnik: N. Díaz Abad,
zastopnik)

Predmet

Neizpolnitev obveznosti države – Neizpolnitev člena 2 Odločbe
Komisije C(2006)4279 konč. z dne 26. september 2006
(zadeva COMP/M. 4197 – E.ON/Endesa) in člena 1 Odločbe
Komisije C(2006)7039 konč. z dne 20. decembra 2006 (zadeva
COMP/M. 4197 – E.ON/Endesa).

Izrek

1) Kraljevina Španija, s tem da v določenem roku ni odpravila:

— pogojev št. od 1 do 6, 8 in 17, ki so bili določeni z
odločbo Comisión Nacional de la Energía in so bili s členom 1
Odločbe Komisije z dne 26. septembra 2006 [zadeva št.
COMP/M.4197 – E.ON/Endesa – C(2006)4279 konč.]
razglašeni za nezdružljive s pravom Skupnosti in

— spremenjenih pogojev 1, 10, 11 in 15, ki so bili določeni z
odločbo ministra za industrijo, turizem in trgovino in so bili s
členom 1 Odločbe Komisije z dne 20. decembra 2006 [zadeva
št. COMP/M.4197 – E.ON/Endesa – C(2006)7039 konč.]
razglašeni za nezdružljive s pravom Skupnosti,

ni izpolnila obveznosti iz členov 2 teh določb.

2) Kraljevini Španiji se naloži plačilo stroškov.

(1) UL C 155, 7.7.2007.

Sodba Sodišča (osmi senat) z dne 6. marca 2008 –

Komisija Evropskih skupnosti proti Velikemu vojvodstvu
Luksemburg

(Zadeva C-340/07) (1)

(Neizpolnitev obveznosti države — Direktiva 2002/73/ES —

Enako obravnavanje moških in žensk — Dostop do zaposlitve,
poklicnega usposabljanja in napredovanja — Pogoji za zapo-

slitev — Neizvršitev prenosa v predpisanem roku)

(2008/C 107/14)

Jezik postopka: francoščina

Stranki

Tožeča stranka: Komisija Evropskih skupnosti (zastopnika: G.
Rozet in M. van Beek, zastopnika)

Tožena stranka: Veliko vojvodstvo Luksemburg (zastopnik: C.
Schiltz, zastopnik)

Predmet

Neizpolnitev obveznosti države članice – Nesprejetje vseh
zakonov in drugih predpisov, potrebnih za uskladitev z Direk-
tivo 2002/73/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne
23. septembra 2002 o spremembi Direktive Sveta 76/207/EGS
o izvrševanju načela enakega obravnavanja moških in žensk v
zvezi z dostopom do zaposlitve, poklicnega usposabljanja in
napredovanja ter delovnih pogojev (UL L 269, str. 15), v predpi-
sanem roku.
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